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COMISIÓN PARA LA COOPERACIÓN AMBIENTAL
DE AMÉRICA DEL NORTE

Sesión núm. 00-04 del Comité Consultivo Público Conjunto

7–8 de diciembre de 2000
Montreal, Quebec

Acta resumida

El Comité Consultivo Público Conjunto (CCPC) de la Comisión para la Cooperación Ambiental
de América del Norte (CCAAN) celebró una sesión ordinaria en Montreal, Quebec, el 8 de
diciembre de 2000, conjuntamente con una sesión pública del Grupo Consultivo
Intergubernamental sobre Detección Temprana de Tendencias Ambientales. El día anterior, 7 de
diciembre de 2000, el CCPC realizó un taller público sobre el historial de las peticiones
ciudadanas en términos de los artículos 14 y 15 del Acuerdo de Cooperación Ambiental de
América del Norte. El informe de este taller se integrará por separado.

La presente acta resumida da cuenta de cada punto del orden del día, registra todas las decisiones
adoptadas por el Comité e identifica acciones y responsabilidades. (Consúltese en el anexo A, el
orden del día, y en el anexo B, la lista de participantes.)

Las actas resumidas y recomendaciones del CCPC al Consejo previas, así como otros documentos
relativos al Comité, pueden obtenerse directamente de la oficina de la Oficialía de Enlace con el
CCPC, o bien consultarse en la página de la CCAAN en Internet, en <http://www.cec.org>.

ADVERTENCIA: Si bien este resumen se preparó con todo cuidado, se advierte a los lectores
que no ha sido revisado ni aprobado por los participantes y, por lo tanto, es posible que no refleje
con absoluta precisión sus afirmaciones.

Viernes 8 de diciembre de 2000

Sesión pública conjunta con el Grupo Consultivo Intergubernamental sobre Detección
Temprana de Tendencias Ambientales

La Presidenta, Regina Barba, presentó a Michael Brody, presidente del Grupo Consultivo
Intergubernamental sobre Detección Temprana de Tendencias Ambientales, quien explicó que el
propósito de la sesión era recabar puntos de vista sobre opciones para mejorar la participación
pública en el proyecto. Señaló también que la sesión podría aprovecharse para examinar los
resultados de un cuestionario que tuvo una amplia distribución y que fue ya analizado (el informe
de tal análisis se distribuyó previamente).



Comité Consultivo Público Conjunto 7 y 8 de diciembre de 2000

Versión final 2

El Grupo Consultivo tomó sus propias notas sobre la sesión. Sin embargo, desde la perspectiva
del CCPC los siguientes puntos relevantes pueden registrarse como antecedentes para la posterior
formulación de una recomendación al Consejo:

• Desarrollar el regionalismo como unidad de análisis y como herramienta para identificar
aquellos aspectos de las políticas nacionales en los que la CCAAN puede ejercer una
influencia eficaz .

• Mantener en la mira aquéllas áreas de la región de América del Norte en las que la CCAAN
puede influir significativamente.

• Planear un simposio para comprometer a una amplia gama de pensadores.
• La CCAAN ha de fungir como un sistema temprano de alarma en la región de América del

Norte, en la medida en que sistemáticamente identifique nuevos problemas y recomiende a
gobiernos e industria formas para poner en práctica un enfoque precautorio que contribuya al
logro de soluciones regionales.

• La CCAAN ha de mejorar su estrategia en la identificación y colaboración con otros grupos
interesados y comprometidos con la detección temprana de tendencias ambientales.

• La CCAAN debe identificar su papel en materia de OGM y biotecnología.
• La labor de la CCAAN en esta área ha de organizarse de manera que sirva para influir en la

definición de políticas.
 
 Los siguientes temas fueron identificados por la ciudadanía como importantes para la labor en
materia de detección temprana de las tendencias ambientales (el orden en que se presentan no
necesariamente refleja su importancia):
 

• Agua: calidad, cantidad, uso, acceso, resolución de conflictos, política pública, manejo, etc.
• Disposición de residuos peligrosos
• Cumplimiento voluntario y obligatorio de las normas ambientales
• Especies invasoras
• Enfoque regional en relación con el cambio climático
• OGM y biotecnología
• Crecimiento demográfico, movimiento y desplazamiento de la población
• Educación pública
• Desarrollo de fuentes alternativas de energía
• Participación de los jóvenes
• Identificación de las tendencias que están teniendo una influencia positiva en el medio

ambiente
 
 Por último, el CCPC advirtió al Grupo Consultivo sobre el riesgo de confiar ciegamente en los
resultados de encuestas y cuestionarios en los que fácilmente puede introducirse un sesgo.
 
 Antes del receso para la comida, la Presidenta anunció que ésta era la última sesión en la que
Mary Simon participaba como miembro del CCPC, en virtud de que el periodo para el que fue
designada ha llegado a su término, y le hizo entrega de una placa de reconocimiento,
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agradeciéndole su labor con el Comité, sobre todo en la promoción del papel de los pueblos
indígenas.
 Acto seguido, la Presidenta dio a conocer su propia renuncia al CCPC, pues —según informó—
recientemente Víctor Lichtinger, nuevo Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales de
México, la nombró directora de un departamento sobre el cual recaerá la responsabilidad de la
participación ciudadana.

 A continuación, Regina Barba presentó a Liette Vasseur como la nueva Presidenta del CCPC para
2001 y reconoció su amable aceptación de asumir la responsabilidad del cargo inmediatamente al
término de esta sesión. La señora Vasseur expresó su entusiasmo ante los retos que se vislumbran
para 2001 y las posibilidades que se abren a partir del optimismo emergente en México.

 La señora Barba recibió de los participantes cálidas expresiones de reconocimiento por su labor al
frente del CCPC, así como buenos deseos para el desempeño de su nuevo cargo; recibió también,
de la nueva Presidenta, una placa de reconocimiento.
 
 Después del receso para la comida, la sesión continuó en las oficinas del Secretariado de la
CCAAN. Es importante señalar aquí que la intención original era celebrar una sesión privada para
abordar asuntos fundamentalmente administrativos; sin embargo, al concluir el segmento de la
mañana se anunció que la sesión continuaría como pública.
 
 Señalamientos generales por parte de la Presidenta
 
 La Presidenta señaló la ausencia justificada de Cam Avery.
 
 Apobación del orden del día provisional
 
 Se aprobó el orden del día.
 
 Informe de la Directora Ejecutiva y periodo para preguntas
 
 La Presidenta invitó a Janine Ferretti, Directora Ejecutiva de la CCAAN, a presentar su informe.
 
 Janine Ferretti comenzó su participación haciendo referencia a su reciente viaje a México para
reunirse con Víctor Lichtinger. Señaló el gusto que le causó el reunirse con varios colegas
vinculados en el pasado con la Comisión, e informó que existe una gran disposición para
colaborar con la CCAAN como herramienta para el logro de objetivos ambientales en México.
Los asuntos siguientes han sido presentados como prioritarios para México:
 

• Renovación y fortalecimiento de los artículos 14 y 15 del ACAAN, sobre todo en lo que se
refiere al acceso ciudadano, la transparencia y la credibilidad.

• Fortalecimiento del CCPC.
• Revitalización de la iniciativa sobre evaluación del impacto ambiental transfronterizo.
• Demostración de liderazgo en comercio y medio ambiente en procesos bilaterales, regionales e

internacionales.
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 Señaló que, como anfitrión de la próxima sesión anual del Consejo, Víctor Lichtinger había
expresado también su propósito de que la sesión fuera sustantiva y que el Secretariado y el CCPC
desempeñaran en ella papeles activos.
 
 A continuación, la Directora Ejecutiva anunció la aprobación del Plan-programa Trienal (2001-
2003) —primera vez en la historia de la CCAAN que el plan se aprueba antes de que finalice el
año— y señaló que el personal del Secretariado ha empezado ya a trabajar  en la instrumentación
del programa 2001.
 
 En materia de recursos humanos, informó que recientemente se contrató a Geoffrey Garver como
Director de la Unidad sobre Peticiones Ciudadanas y a Vic Shantora como Director del área de
programa Contaminantes y Salud, y señaló que aún se está buscando un sustituto para Marcos
Silva.
 
 Por último, apuntó aún se estaba a la espera de las observaciones de Canadá en torno al Informe
Anual 1999 y que, a efecto de evitar en el futuro semejante desfase, había decidido analizar con
sus colaboradores opciones para producir un resumen anual de los eventos más significativos para
mantener al CCPC informado.
 
 Los miembros del CCPC y Janine Ferretti intercambiaron opiniones y se hicieron los siguientes
planteamientos:
 

• El financiamiento del FANCA se mantendrá en $500,000.
• Se aprovechará el nuevo espíritu en la CCAAN y se propondrá que las sesiones de los

Representantes Alternos tengan mayor apertura pública.
• Se afinará el papel del CCPC como guardián de la CCAAN.
• Se buscará un mayor apoyo de la comunidad empresarial en Canadá y Estados Unidos.

Plan-programa de la CCAAN

a) Actualización sobre el Plan-programa y Presupuesto de la CCAAN para 2001–2003
 
 Greg Block resumió los aspectos más relevantes del Plan-programa.
 
 Uno de los miembros señaló que el CCPC no había incidido en el Plan a través de una
Recomendación al Consejo y afirmó que no le gustaría que ello sentara un precedente. Se originó
una discusión y se decidió que el CCPC programaría su plan de trabajo de manera que la revisión
del Plan-programa tuviera lugar con suficiente antelación y permitiera formular oportunamente
una Recomendación.  También se señaló que el CCPC debería concentrar su limitado tiempo en
asuntos de política y estrategia.

 Acción: CCPC
 
b) Seguimiento de la carta del CCPC al Consejo relativa al Simposio de América del Norte

sobre Análisis de los Vínculos entre Comercio y Medio Ambiente
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 Greg Block informó que aún se estaban recibiendo comentarios en relación con el Simposio.
Todos los trabajos y las presentaciones, junto con un resumen ejecutivo, se publicarán en los tres
idiomas.
 
 El CCPC acordó esperar hasta que el informe esté listo para formular su Recomendación al
Consejo sobre cualquier iniciativa de seguimiento.
 

 Acción: Secretariado y el CCPC
 
c) Seguimiento a la carta a Darlene Pearson, en referencia a OGM
 
 Darlene Pearson resumió su carta de respuesta. Sugirió que si el CCPC pretende que la CCAAN
dé un seguimiento activo al tema, entonces la Comisión ha de adoptar un enfoque estratégico al
respecto. Tal vez haya oportunidad de examinar este asunto en una próxima reunión de
planeación estratégica de la CCAAN. Si bien es posible que Legislación y Políticas Ambientales
sea el área de programa adecuada para este asunto, la compleja naturaleza de los OGM y la
biotecnología exige que la CCAAN, como institución, defina cuál es el papel que mejor puede
desempeñar en el debate.
 
 A continuación siguió una discusión y se convino en que desde hace ya algún tiempo el CCPC ha
estado dando vueltas a este asunto y que ahora le correspondería tomar algunas decisiones
concretas. El tema es complicado, está sumamente politizado y puede o no resultar un área de
trabajo adecuada para la Comisión. Se señaló también que el CCPC
no constituye un grupo consultivo científico, sino un grupo de política y, por lo tanto, tiene un
papel que desempeñar apoyando al Consejo en la adopción de esta determinación.
 
 Como primer paso, se acordó que lo conveniente sería que el CCPC se informara acerca del
asunto. John Wirth y Serena Wilson ofrecieron voluntariamente consultar a un experto sobre la
elaboración de un informe breve que oriente las consideraciones del CCPC en la materia. A su
vez, Jon Plaut ofreció solicitar información a un defensor de los OGM, a efecto de garantizar un
mayor equilibrio en las opiniones.
 

 Acción: CCPC
 
d) Sugerencias del grupo de trabajo del CCPC para una posible recomendación al Consejo

sobre detección temprana de tendencias ambientales

El grupo de trabajo del CCPC informó que si bien la sesión pública con el Grupo Consultivo
Intergubernamental celebrada durante la mañana había aportado algunas ideas preliminares, era
aún prematuro formular una Recomendación al Consejo. Se acordó que la Presidenta escribiría al
Grupo Consultivo una carta en la que señalaría la necesidad de contar con información y datos
más concretos.

Acción: Presidenta del CCPC
Artículos 14 y 15
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a) Próximos pasos en relación con el informe sobre las lecciones aprendidas
 
 El grupo de trabajo del CCPC informó sobre el avance de las entrevistas realizadas a la fecha con
los Representantes Alternos y funcionarios del Secretariado. Los consultores del CCPC integrarán
a resumen que se combinarán con los resultados del excelente taller público celebrado el día
anterior. En su sesión ordinaria del 15-16 de marzo de 2001, el CCPC podrá contar con una
versión preliminar del informe para su revisión, a efecto de proceder luego a su publicación. Se
decidió, asimismo, que no era necesario celebrar un segundo taller, dada la calidad de los
comentarios ciudadanos recibidos hasta ahora. Se planea, por lo tanto, presentar la versión final
del documento durante la sesión del Consejo en junio.
 

 Acción: Grupo de Trabajo del CCPC sobre las Lecciones Aprendidas, Consultores del
CCPC

 
b) Seguimiento a la carta del CCPC en la que se expresan los asuntos planteados por

Martha Kostuch
 
 Se acordó que, en la medida en que el asunto ha sido remitido ya al Consejo, no se requiere de
acciones ulteriores hasta que el Consejo señale al CCPC si desea que el Comité tome en
consideración lo planteado.
 
c) Próximos pasos en relación con el borrador del proceso de revisión pública del CCPC

Se acordó que para fines de enero de 2001 el grupo de trabajo del CCPC preparará un nuevo
borrador, basado en los comentarios ciudadanos recibidos a la fecha. El CCPC analizará los
siguiente pasos durante su sesión ordinaria de marzo.

Acción: Grupo de Trabajo del CCPC sobre los Artículos 14 y 15
Asuntos varios

a) Actualización en relación con el artículo 10(6)
 
 No hubo nada nuevo que informar en torno a este punto.
 
b) Presentación de la estrategia de comunicación de la CCAAN
 
 La Presidenta invitó a Charles Dickson, Director de Comunicaciones, a hacer una presentación y
alentó al grupo de trabajo del CCPC a aprovechar la oportunidad para intercambiar opiniones e
ideas.
 
 Varios miembros expresaron su apoyo decidido al nuevo boletín Trío, y sugirieron que se le
utilice como vehículo para abordar temas determinados y dirigirse a públicos específicos, según
convenga. En términos generales, los informes de la CCAAN no son fácilmente leídos por el
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público, y una opción consistiría en aprovechar el alcance de Trío para resumir los logros y
hallazgos, como se hizo con el informe sobre transferencia de dioxinas.
 
 Se analizaron las limitaciones que todavía existen en relación con el manejo de directorios
electrónicos, sobre todo en México, y el CCPC instó a Charles Dickson a buscar otras maneras de
difundir la información.
 
c) Comentarios sobre la Carta de Compromisos del Consejo y los pasos a seguir
 
 No se abordó el asunto.
 
d) Sugerencias del Comité Coordinador del CCPC

Un Comité Coordinador, integrado por Regina Barba (Presidenta actual), Jon Plaut (Presidente
anterior), Liette Vasseur (nueva Presidenta), Manon Pepin y Lorraine Brooke, se reunió antes de
la sesión para formular algunas recomendaciones sobre formas de mejorar las sesiones del CCPC
y la interacción entre sus miembros. Liette Vasseur sintetizó los resultados.

• Cada sesión debería centrarse en un solo tema, de manera que éste pueda abordarse a
profundidad.

• Todas las sesiones deberían ser públicas e interactivas.
• Al final de cada sesión, se reservarían una o dos horas para tratar asuntos administrativos, y lo

recomendable sería que este segmento estuviera abierto a la participación del público como
observador.

• Todas las comidas deberían ser informales, de manera que los miembros puedan intercambiar
opiniones sobre temas de su elección.

 
 Todas estas recomendaciones fueron aceptadas.
 
 En lo que respecta a las prioridades para 2001, se realizaron las siguientes recomendaciones:
 

• Con base en la Resolución de Consejo 00-09, instrumentar un proceso de revisión pública y
presentar al Consejo un informe sobre las lecciones aprendidas.

• Presentar una Recomendación al Consejo sobre corredores de comercio y transporte.
• Organizar una sesión pública conjunta con el Grupo de Trabajo MASQ a fin de promover la

instrumentación de este importante programa.
• Solicitar al Grupo de Trabajo de Funcionarios de Medio Ambiente y Comercio, creado de

conformidad con el artículo 10(6) del ACAAN, que organice una reunión a la que se invite al
CCPC. El Comité insistirá en la conveniencia de que esta reunión esté abierta a la
participación ciudadana.

Todas las recomendaciones fueron aceptadas y se formuló un plan de trabajo.
15–16 de marzo de 2001 (Winnipeg, Canadá): Corredores de Comercio y Transporte; revisar el
borrador del informe sobre las lecciones aprendidas y preparar su publicación para un periodo de
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comentarios públicos, además de decidir cuáles han de ser los próximos pasos para el proceso de
revisión pública en relación con los artículos 14 y 15.

Junio de 2001, conjuntamente con la sesión del Consejo (México): Taller público sobre Bienes y
Servicios Respetuosos del Medio Ambiente, con el propósito de evaluar las lecciones aprendidas de
las labores en materia de café de sombra, palma chamaedorea y turismo sustentable, y para obtener
comentarios de la ciudadanía acerca de otros sectores en los que la CCAAN podría facilitar el
desarrollo de enfoques regionales que apoyen el uso sustentable de los recursos y la biodiversidad
(se formulará una Recomendación al Consejo). Consulta ciudadana en torno al Plan-programa y
Presupuesto de la CCAAN para 2002-2004, con miras a preparar una Recomendación al Consejo.
Publicación del informe sobre las lecciones aprendidas en relación con los artículos 14 y 15.

20–22 de septiembre de 2001 (Tucson, Arizona): Sesión pública conjunta con el Grupo de
Trabajo MASQ para revisar el programa Manejo Adecuado de las Sustancias Químicas en su
conjunto y sus prioridades para los años venideros (se formulará una Recomendación al Consejo).
Se programará un recorrido de campo por el río San Pedro para el CCPC.

6–7 de diciembre de 2001 (Montreal, Quebec): Conjuntamente con una reunión de funcionarios
de medio ambiente y comercio en torno al artículo 10(6) del ACAAN (se formulará una
recomendación al Consejo).

a) Próxima sesión del CCPC

La próxima sesión tendrá lugar los días 15 y 16 de marzo de 2001, en Winnipeg, conjuntamente
con un taller público sobre corredores de comercio y transporte en América del Norte auspiciado
por la CCAAN.

f) Comentarios de los observadores

Don Wedge expresó su profunda preocupación en cuanto a que la de esta tarde había sido la
menos pública de las sesiones del CCPC a la fecha, y planteó su esperanza de que no se hubiera
sentado un precedente.

Las Presidentas entrante y saliente agradecieron a los participantes, al personal de la CCAAN, a
los intérpretes y a los miembros del CCPC, y, tras desear a todos los presentes una feliz vacación,
levantaron la sesión.

Elaborada por Lorraine Brooke

APROBADA POR LOS MIEMBROS DEL CCPC EL 26 DE ENERO DE 2000



Anexo A
Environment, Economy and Trade Program

Programme sur l’Environnement, économie et commerce

Programa Medio Ambiente, Economía y Comercio

Consulta pública sobre Detección temprana de tendencias ambientales con el
Grupo Consultivo Intergubernamental y
el Comité Consultivo Público Conjunto

8 de diciembre de 2000

Delta Hotel
777 University

Montreal, Quebec
Teléfono: (514) 879-1370 • Fax: (514) 879-1761

Orden del día provisional

9:00 – 9:15 Comentarios de bienvenida de los presidentes del CCPC y del Grupo Consultivo
Intergubernamental

9:15 – 9:30 Presentación: Aspectos sobresalientes de la encuesta de opinión pública

9:30 – 10:15 Comentarios de la ciudadanía a los informes y acciones futuras

10:15 – 10:30 Receso

10:30 – 12:15 Comentarios de la ciudadanía a los informes y acciones futuras
                          (continuación)

12:15 – 12:30 Conclusión y acciones para lograr avanzar

12:30 Fin de la consulta pública



Comisión para la Cooperación Ambiental de América del Norte

Sesiones del Comité Consultivo Público Conjunto

8 de diciembre de 2000

Delta Hotel
777 University

Montréal, Québec
Teléfono: (514) 879-1370 • Fax: (514) 879-1761

* Sesión abierta al público como observadores.

Orden del día provisional

Viernes, 8 de diciembre de 2000

12:30 – 14:00 Comida

14:15 – 15:30 Sesión de trabajo del CCPC *

Perspectiva general por parte de la presidenta del CCPC
a) Aprobación del orden del día provisional.
b) Informe de la Directora Ejecutiva de la CCAAN y periodo para preguntas.

Plan-programa del CCPC
a) Actualización sobre el Plan-programa y el Presupuesto para 2001-2003

propuestos, a cargo de Greg Block, y próximos pasos que el CCPC ha de seguir en
relación con este asunto.

b) Seguimiento a la carta del CCPC al Consejo referente al Simposio de América del
Norte sobre Análisis de los Vínculos entre Comercio y Medio Ambiente, realizado
en octubre de 2000.

c) Seguimiento a la carta del CCPC a Darlene Pearson sobre OGM.
d) Sugerencias del Grupo de Trabajo del CCPC en relación con una posible

recomendación al Consejo sobre detección temprana de tendencias ambientales.

15:30 – 15:45 Receso

15:45 – 17:00 Artículos 14 y 15 *
e) Sugerencias del Grupo de Trabajo del CCPC sobre este asunto y pasos siguientes

en relación con el informe sobre las lecciones aprendidas.
f) Seguimiento a la carta del CCPC al Consejo sobre los asuntos planteados por

Martha Kostuch en relación con la Resolución de Consejo 00-09.
g) Sugerencias del Grupo de Trabajo del CCPC sobre los próximos pasos en relación

con el borrador del proceso de revisión pública.

17:00 – 18:00 Asuntos varios
a) Actualización sobre el artículo 10(6) *
b) Presentación de la estrategia de comunicación de la CCAAN, a cargo de Charles

Dickson, y sugerencias del Grupo de Trabajo del CCPC.
c) Comentarios sobre el estado del cuadro de compromisos del Consejo y pasos

siguientes en relación con este asunto.
d) Sugerencias del Comité Ad hoc del CCPC.
e) Declaraciones del Presidente del CCPC para 2001.
f) Próximas sesiones del CCPC, del 15 al 16 de marzo de 2001.



Comisión para la Cooperación Ambiental de América del Norte

Sesiones del Comité Consultivo Público Conjunto

8 de diciembre de 2000

Delta Hotel
777 University

Montréal, Québec
Teléfono: (514) 879-1370 • Fax: (514) 879-1761

18:00 Fin de la sesión de trabajo



Anexo B

Session du Comité consultatif public mixte (CCPM) n° 00-04
Sesión 00-04 del Comité Consultivo Público Conjunto (CCPC)

Joint Public Advisory Committee Session (JPAC) No 00-04

7–8 décembre 2000 / 7 y 8 de deciembre de 2000 / 7–8 December 2000

Delta Hotel
777 University

Montréal, Québec

Liste des participants
Lista de participantes
List of Participants

12/8/00

1

CCPM / CCPC / JPAC

Regina Barba
Secretaria General
Unión de Grupos Ambientalistas, I.A.P.
Av. Antonio Rodríguez #57. bis
Col. San Simón, Ticumac
México D.F.  03660
Tel: (011 525)  672-6149 / 532-2717
Fax: (011 525) 532-5639
e-mail: elrasa@df1.telmex.net.mx
Presidenta del CCPC por el 2000

Daniel Basurto
Abogado
Derecho Ambiental
Basurto, Santillana y Arguijo, S.C.
Homero N° 1804, Desp.602
Col. Polanco
México D.F.  11570
Tel: (011 525) 395-1085
Fax: (011 525) 395-1095/1540
e-mail: dbasurto@lexcorp.com.mx

Peter Berle
P.O. Box 881
Stockbridge, Massachusetts 01262
Tel: (413) 298-0061
Fax: (413) 298-0069
e-mail: pberle@audubon.org

Ernesto Enkerlin
Director, Pronatura Noreste
Professor, Tecnológico de Monterrey
Centro de Calidad Ambiental
Garza Sada #2501 Sur
Monterrey, Nuevo Léon  64849
Tel: (011 528) 328-4032 / 387-5814
Fax: (011 528) 387-5815 / 359-6280
e-mail: eenkerlin@pronatura.org.mx

Steve Owens
Senior Counsel
Muchmore & Wallwork, PC
2700 N. Central Avenue
Suite 1225
Phoenix, Arizona 85004
Tel: (602) 240-6652
Fax: (602) 240-6697
e-mail: sowens@mmww.com

Jonathan Plaut
3 Ashland Rd.
Summit, New Jersey  07901
Tel: (908) 273-4127
Fax: (908) 273-6836
e-mail: jplaut@aol.com



2

Mary Simon
Ambassador
Canadian Embassy in Coopenhagen
Kr. Bernikowsgeid 1
1105 Coopenhagen
K, Denmark
Tel: (011 4533) 48-32-00
Fax: (011 4533) 48-32-20
e-mail: mary-may.simon@dfait-maeci.gc.ca

Donna Tingley
Executive Director
Clean Air Strategic Alliance
9940-106th Street, 9th Floor
Edmonton, Alberta  T5K 2N2
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Steve Seres
Consultant
37 Wilder Penfield
Kirkland, Québec  H9J 2W5
Tel: (514) 894-8385
Fax: (514) 630-6996
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e-mail: harm.sloterdijk@ec.gc.ca

Soumya Tamouro
Consultante
La Biosphère
1452 Desjardins
Montréal, Québec  H1V 2G4
Tel: (514) 529-8842
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